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SMERNICE
SMERNICA RADY 2008/55/ES
z 26. maja 2008
o vzijomnej pomoci pri vymdhani pohladivok tykajiicich sa urcitych poplatkov, odvodov, dani

a dalsich opatreni

(kodifikované znenie)
RADA EUROPSKEJ UNIE, Spolocenstva, aby sa plne a spravne uplatiiovali najma

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanky 93 a 94,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho
a socidlneho vyboru (?),

ked7ze:

(1)  Smernica Rady 76/308/EHS z 15. marca 1976

o vzdjomnej pomoci pri vymahani pohladavok tykaji-
cich sa urcitych poplatkov, odvodov, dani a dalsich
opatreni () bola opakovane () podstatnym spdsobom
zmenend a doplnend. V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa mala tito smernica kodifikovat.

Skutocnost, Ze vnutrostitne ustanovenia, ktoré sa vzta-
hujii na refunddciu, st uplatnite[né len v rdmci ndrod-
nych teritérii, je sama osebe prekdzkou fungovania
vnitorného trhu. Této situdcia zabranuje pravidldm

(") Stanovisko z 19. jina 2007 (zatial neuverejnené v dradnom
vestniku).

() U. v. EU C 93, 27.42007, s. 15.

() U. v. ES L 73, 19.3.1976, s. 18. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003. Pévodny ndzov smer-
nice je ,smernica Rady 76/308/EHS z 15. marca 1976 o vzdjomnej
pomoci pri refundécii pohladavok vyplyvajicich z ¢innosti, ktoré
tvoria Cast systému financovania Eurépskeho polnohospodarskeho
usmerfiovacicho a zdru¢ného fondu, a o polnohospodarskych
poplatkoch a cldch“. Smernica bola zmenena a doplnend smernicou
79/1071/EHS (U. v. ES L 331, 27.12.1979, s. 10), smernicou

92/12/EHS (U. v. ES L 76, 23.3.1992, s.

1) a smernicou

2001/44[ES (U. v. ES L 175, 28.6.2001, s. 17).
() Pozri prilohu I casti A a B.

v oblasti spolocnej  polnohospoddrskej
a ulahcuje tak podvodné &innosti.

politiky,

Je potrebné riesit hrozbu pre finan¢éné zdujmy Spolocen-
stva a clenskych $tatov a vnatorného trhu, ktord pred-
stavuje rozvoj podvodov, aby sa zachovala lepsia konku-
rencieschopnost a fiskdlna neutralita vnatorného trhu.

Je preto nevyhnutné prijat spolo¢né pravidld o vzdjomnej
pomoci pri refundécii.

Tieto pravidld by sa mali vztahovat na refunddciu pohla-
dévok vyplyvajiacich z roéznych opatreni, ktoré tvoria
stcast systému celkového alebo ciastocného financovania
Eurépskeho  polnohospodarskeho  zdru¢ného  fondu
a Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj
vidieka, na refundiciu odvodov a inych dani, dovoznych
ciel a exportnych ciel, dane z pridanej hodnoty, harmo-
nizovanych spotrebnych dani (z vyrobeného tabaku,
alkoholu a alkoholickych ndpojov a mineralnych olejov),
ako aj dani z prijmu a kapitdlu a dani z poistného. Mali
by sa takisto vztahovat na refunddciu trokov, penile
a spravnych pokit s vynimkou akejkolvek sankcie
trestnej povahy a ndkladov stvisiacich s takymito pohla-
davkami.

Vzdjomnd pomoc by mala spocivat v nasledujicom:
doziadany orgdn md na jednej strane poskytniit Ziadaja-
cemu organu informéciu, ktord potrebuje na tcely refun-
ddcie pohladdvok na dzemi clenského Stdtu, kde sa
nachddza, a md upovedomit dlznika o v3etkych
prostriedkoch, ktoré sa vztahujii na takéto pohladdvky
vychddzajice z tohto ¢lenského $titu, a na strane druhej
mé refundovat pohladdvky na zdklade Ziadosti doZiada-
juceho organu, ktoré pochddzaji z clenského stitu,
v ktorom sa nachddza.

Tieto rozne formy pomoci by mal poskytntt doziadany
orgdn v stlade so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi
a spravnymi opatreniami, ktoré upravuji takéto zalezi-
tosti v ¢lenskom $tdte, v ktorom sa nachadza.
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®)

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

Je potrebné stanovit podmienky, v stlade s ktorymi musi
ziadosti o pomoc vyhotovit Ziadajiici orgdn, a tiez je
potrebné urcit obmedzujicu definiciu $pecifickych okol-
nosti, za ktorych doziadany orgdn moze odmietnut
pomoc v akomkolvek danom pripade.

S cielom umoznit efektivnejSie a Gcinnejsie vymahanie
pohladdvok, v savislosti s ktorymi sa  Ziadost
o vymdhanie predlozila, dokument umoziujici vymad-
hanie pohladdvky by sa mal v zdsade povazovat za doku-
ment ¢lenského $titu, v ktorom sa doziadany orgin
nachddza.

V pripade, ked je doziadany orgdn poziadany konat
v mene Ziadajiceho orgdnu na tcely refundicie pohla-
dévky, mal by byt schopny, ak to umoziuja platné pred-
pisy clenského $titu, v ktorom sa nachddza, a so
sthlasom ziadajiceho orgdnu povolit dlznikovi ¢as na
zaplatenie alebo platbu v splatkach. Akykolvek trok
vyberany z takychto platobnych prostriedkov by mal
byt takisto poukdzany clenskému 3ttu, v ktorom sa
nachddza Ziadajici organ.

Na zdklade odovodnenej Ziadosti Ziadajiceho orgdnu by
mal byt doziadany orgdn takisto schopny umoznit
v miere, v akej to umoznuju platné predpisy clenského
$tatu, v ktorom sa nachddza, prijat preventivne opatrenia
na zabezpecenie refundacie pohladavok, ktoré maji svoj
povod v clenskom $tite Ziadatela. Takéto pohladavky
vSak nemusia mat nutne vyhodu z vysad pridelenych
podobnym pohladdvkam vznikajicim v ¢lenskom $tdte,
v ktorom sa nachddza doziadany organ.

Je mozné, ze pocas refundicie v clenskom S$tdte,
v ktorom sa nachddza doziadany orgdn, pohladivka
alebo ndstroj umoziujici jej uplatnenie, ktory vyda
Clensky $tat, v ktorom sa nachadza ziadajici orgdn,
moZze byt zamietnuty prislusnou osobou. V takychto
pripadoch by malo byt stanovené, Ze dotknutd osoba
musi predlozit podanie popierajice ndrok prislusnému
organu clenského $tatu, v ktorom sa nachddza ziadajici
organ, a 7ze doziadany orgdn musi prerusit, ak Zziadajtici
orgdn nepoziada inak, akékolvek vykondvacie konania,
ktoré zacal, az do rozhodnutia vyssie uvedeného organu.

Malo by byt stanovené, Ze dokumenty a informécie
poskytnuté v priebehu vzdjomnej pomoci pri refundécii
sa nesmu pouZzif na iné ucely.

Pouzivanie vzdjomnej pomoci pri vymdihani nemdze
okrem mimoriadnych okolnosti vychddzat z finanénych
vyhod ani zdujmu o dosiahnuté vysledky, ale ¢lenské
Stity by sa mali dokdzat dohodnttf na usporiadaniach
na preplicanie, ak vymdhanie predstavuje Specificky
problém.

(15) Téato smernica by nemala obmedzit vzdjomni pomoc
medzi jednotlivymi ¢lenskymi §tdtmi, ktord bola dohod-
nutd na zaklade bilaterdlnych alebo multilateralnych
dohéd a dohovorov.

(16)  Opatrenia nevyhnutné na vykonavanie tejto smernice by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich prédvomoci prenesenych na
Komisiu (1).

(17) Tato smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢len-
skych stdtov tykajiicich sa lehot na transpoziciu tych
smernic do vndtro$tatneho prava, ktoré st uvedené
v prilohe T ¢asti C,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Tato smernica stanovuje pravidld, aby boli zapracované do
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢len-
skych 3titov na tcely zaistenia refunddcie pohladdvok uvede-
nych v ¢lanku 2 a ktoré vznikli v inom ¢lenskom State.

Clanok 2

Tdto smernica plati pre vietky pohladdvky tykajiice sa:

a) vrdtenia, intervencii a inych opatreni tvoriacich sucast
systému celkového alebo ¢iastkového financovania Eurdp-
skeho  polnohospodérskeho  zdru¢ného fondu (EPZF)
a Eur6pskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) vritane Ciastok inkasovanych v stvislosti s tymito
akciami;

b) odvodov a inych dani upravenych podla spolo¢nej organi-
zécie trhu pre sektor cukru;

¢) dovoznych ciel;
d) exportnych ciel;
e) dane z pridanej hodnoty;
f) spotrebnych dani z:
i) vyrobeného tabaku;
i) alkoholu a alkoholickych ndpojov;

i) minerdlnych olejov;

) U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rothdnutie/naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006,
s. 11).



L 150/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

10.6.2008

g) dani z prijmu a kapitédlu;

h) dani z poistného;

i) droku, spravnych pokut a pendle a ndkladov stvisiacich
s pohladdvkami, o ktorych hovoria pismend a) az h),
s vynimkou akejkolvek sankcie trestnej povahy, ako to
stanovuji platné zdkony v clenskom 3tite, v ktorom sa
doziadany orgdn nachddza.

Plati tiez pre pohladdvky tykajice sa identickych alebo analo-
gickych dani k daniam z poistného uvedenym v clanku 3 bode
6, ktoré ich doplnaji alebo nahrddzaji. Kompetentné organy
¢lenskych §titov si ozndmia navzdjom a oznamia aj Komisii
datumy, kedy tieto dane vstipia do platnosti.

Cldnok 3

Na tcely tejto smernice:

1. ,ziadajuci organ“ znamend prislusny orgdn clenského $tdtu,
ktory predkladd Zziadost o pomoc tykajicu sa pohladdvky
uvedenej v ¢lanku 2;

2. ,doziadany orgdn“ znamend prislusny organ clenského $ttu,
ktorému je predlozend Ziadost o pomoc;

3. ,dovozné cld“ znamenajt cld a poplatky, ktoré maji ekviva-
lentny dosah na dovoz a dovozné cld stanovené v rdmci
spolo¢nej polnohospodérskej politiky alebo v rdmci Specific-
kych usporiadani platiacich na ur¢ité tovary vyplyvajice zo
spracovania polnohospodérskych vyrobkov;

4. ,exportné cld“ znamenaju cld a poplatky, ktoré maja ekviva-
lentny dosah na dovozy a exportné poplatky stanovené
v rdamci spolo¢nej polnohospodarskej politiky alebo
v ramci $pecifickych usporiadani platiacich na ur¢ité tovary
vyplyvajiice zo spracovania polnohospodarskych vyrobkov;

5. ,dane z prijmu a kapitalu“ znamenaju tie, ktoré si vymeno-
vané v clanku 1 ods. 3 smernice Rady [77/799/EHS]
z 19. decembra 1977 o vzdjomnej pomoci prislusnych
orgdnov Clenskych $titov v oblasti priamych dani a dane
poistnej prémie (1), v spojeni s ¢ldnkom 1 ods. 4 uvedenej
smernice;

" U. v. ES L 336, 27.12.1977, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/98/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 129).

6. ,dane z poistného” znamenaji:

a) v Belgicku:

b) v Dansku:

¢) v Nemecku:

d) v Grécku:

e) v Spanielsku:

f)  vo Franctizsku:

9 v lrsku:

h) v Taliansku:

i) v Luxembursku:

j)  na Malte:
k) v Holandsku:

) v Rakusku:

m) v Portugalsku:

i) taxe annuelle sur les contracts
d’assurance;

ii) jaarlijkse task op de verzekering-
scontracten;

i) afgift af lystfartejsforsikringer;

i) afgift af ansvarsforsikringer for
motorkeretgjer m.v.;

iii) stempelafgift af forsikringsprae-
mier;

i) Versicherungssteuer;

ii) Feuerschutzsteuer;

i) ®opog kUkhou epyaciav (O.K.E);

i) Té\n Xaproonpou;

Impuesto sobre las primas de
Seguros;

taxe sur les conventions dassu-
rances;

levy on insurance premiums;

imposte sulle assicurazioni private
ed i contratti vitalizi di cui alla
legge 29.10.1967 No 1216;

i) impdt sur les assurances;

ii) impot dans lintérét du service
d’incendie;

taxxa fuq dokumenti u trasferimenti;
assurantiebelasting;

i) Versicherungssteuer;

ii) Feuerschutzsteuer;

imposto de selo sobre os prémios
de seguros;
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n) v Slovinsku: i) davek od prometa zavarovalnih

poslov;

ii) pozarna taksa;

i) erdistd vakuutusmaksuista suori-
tettava vero/skatt pd vissa forsi-
kringspremier;

o) vo Finsku:

ii) palosuojelumaksu/brandskyddsa-
vgift;

p) Vv Spojenom
kralovstve:

insurance premium tax (IPT).

Clanok 4

1. Na zdklade ziadosti ziadajiiceho orgdnu doziadany orgin
poskytne aktikolvek informdciu, ktord by mohla byt uzito¢nd
pre Ziadajuci orgdn pri refundacii jeho pohladavky.

Doziadany orgin moze, aby ziskal tdto informdciu, pouzif
opravnenia, ktoré mu poskytuji zakony, iné pravne predpisy
alebo spravne opatrenia vztahujice sa na refunddciu podobnych
pohladavok, ktoré vznikli na tizemi ¢lenského $tdtu, v ktorom
sa nachddza.

2. Ziadost o informdciu obsahuje meno, adresu osoby, ktorej
sa poskytovand informdcia dotyka, a dalsie dolezité informdcie
tykajiice sa jej identifikdcie, ku ktorej ma v normadlnej situdcii
ziadajici orgdn pristup, dalej povod a velkost pohladavky, pre
ktorti sa ziadost podéva.

3. Doziadany orgdn nie je povinny poskytnit informdciu:

a) ktori by nemohol ziskat na ucely refundicie podobnych
pohladdvok v clenskom Stéte, kde sa nachddza;

b) ktord by mohla prezradit akékolvek obchodné, priemyselné
alebo profesionalne tajomstva alebo

¢) ktorej prezradenie by mohlo viest k ohrozeniu bezpecnosti
alebo by mohlo byt v rozpore s verejnym poriadkom $tatu.

4. Doziadany organ informuje Ziadajiici orgdn o dovodoch
zamietnutia Ziadosti o informdciu.

Clanok 5

1. Doziadany orgdn na zdklade ziadosti Ziadajiceho orgdnu
a v stlade s pravidlami platnych zdkonov pre oznamovanie
podobnych nastrojov alebo rozhodnuti ¢lenského statu,
v ktorom sa nachddza doziadany orgdn, ozndmi adresdtovi
vietky ndstroje a rozhodnutia vratane sudnych, ktoré pocha-
dzaja z clenského $tdtu, v ktorom sa Ziadajiici orgdn nachddza,
a ktoré sa vztahujii na pohladdvku afalebo jej refunddciu.

2. Ziadost o ozndmenie obsahuje meno, adresu daného adre-
sdta a dalsie dolezité informdcie tykajice sa jeho identifikdcie,
ku ktorej ma v normdlnej situdcii Ziadajtici organ pristup, povod
a predmet oznamovaného ndstroja alebo rozhodnutia, ak je to
nevyhnutné, tak meno a adresu dlznika a dalsie dolezité infor-
mdcie tykajice sa jeho identifikdcie, ku ktorej md v normalnej
situdcii Ziadajici organ pristup, pohladavku, na ktorti sa néstroj
alebo rozhodnutie vztahuje, a akékolvek dalsie uzito¢né infor-
mdcie.

3. Doziadany orgdn ihned informuje Ziadajici orgin
o uskuto¢nenych tkonoch na zdklade jeho Ziadosti
0 ozndmenie, a najmi o ditume, ked bol néstroj alebo rozhod-
nutie dorucené adresatovi.

Cldnok 6

Doziadany orgdn na zdklade Ziadosti Ziadajiicecho organu,
v stlade s pravidlami platnych zdkonov, inych pravnych pred-
pisov a spravnych opatreni, ktoré sa vztahuji na refunddciu
podobnych pohladdvok pochddzajicich z clenského Stitu,
v ktorom sa doziadany orgdn nachddza, refunduje pohladavky,
ktoré s predmetom ndstroja umoziujlceho ich uplatnenie.

Na tento dcel akdkolvek pohladdvka, pre ktorti bola podand
ziadost o refundiciu, sa bude povazovat za pohladivku clen-
ského stitu, v ktorom sa doziadany orgin nachddza,
s vynimkou pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 12.

Clanok 7

1. Ziadost o vymdhanie pohladdvky, ktorG Ziadajtci orgdn
adresuje pozadovanému orgdnu, je doplnend dradnou alebo
overenou képiou dokumentu umoziujiceho jej vymadhanie,
vystaveného v clenskom §tite, v ktorom sa Ziadajici orgin
nachddza, a podla potreby origindlom alebo overenou képiou
dalsich dokumentov potrebnych na vymahanie.
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2. Doziadajiici organ nesmie predlozit Ziadost o vymahanie,
ak:

a) pohladdvka alebo dokument umoznujiici vymdhanie nie je
sporny v clenskom 3$tite, v ktorom sa nachddza, okrem
pripadov, v ktorych sa pouzije ¢ldnok 12 ods. 2 druhy
pododsek;

b) nemd v ¢lenskom Stite, v ktorom sa nachddza, zavedené
prislusné postupy na vymahanie dostupné na zdklade doku-
mentu, o ktorom hovorf odsek 1, a prijaté opatrenia neza-
bezpecia plné splatenie pohladdvky.

3. Ziadost o vymahanie obsahuje:

a) meno, adresu a akékolvek dalsie dolezité informdcie tykajtice
sa identifikicie danej osoby alebo tretej strany, ktord md
v drzbe jej aktiva;

b) meno, adresu a akékolvek dalsie dolezité informaécie tykajice
sa identifikdcie Ziadajiiceho orgdnu;

¢) odvolanie na dokument umoznujici jeho vymahanie, vysta-
veny v ¢lenskom S$tdte, v ktorom sa nachddza organ ziada-
tela;

d) povahu a ciastku pohladdvky vritane istiny, droku
a akychkolvek dalsich splatnych pokit, pendle a ndkladov
uvedenych v mendch ¢lenskych $titov, v ktorych sa oba
orgdny nachddzajs;

e) ditum ozndmenia dokumentu adresitovi Ziadajicim
organom alebo orgdnom, ktory je poziadany;

f) ditum, od ktorého, a obdobie, v ktorom je vymdhanie
mozné podla platnych zdkonov v clenskom State,
v ktorom sa Zziadajici orgdn nachddza;

g) akékolvek dalsie relevantné informécie.

Ziadost o vyméhanie tie obsahuje vyhldsenie orgdnu Ziadatela
potvrdzujtice, Ze podmienky stanovené v odseku 2 boli splnené.

4. Ked sa akékolvek dolezité informdcie tykajice sa zéleZi-
tostf, pre ktoré vznikla Ziadost o vymdhanie, stani zndmymi
Ziadajucemu orgdnu, postdpi ich doziadanému orgdnu.

Clanok 8

Dokument umoziujiici vyméhanie pohladdvky sa priamo
rozpoznd a automaticky sa bude povazovat za dokument
umoziujuci vymdhanie pohladdvky clenského $titu, v ktorom
sa doziadany organ nachddza.

Bez ohladu na prvy odsek dokument umoziujici vymahanie
pohladdvky sa moze podla potreby a v silade s ustanoveniami
platnymi v clenskom 3$tite, v ktorom sa doziadany orgin
nachddza, akceptovat, uznaf, doplnit alebo nahradit doku-
mentom opraviujicim vyméhanie na tzemi tohto clenského
Statu.

Do troch mesiacov od ddtumu prijatia Ziadosti o vymahanie sa
Clenské $tity vynasnazia o vybavenie tohto akceptovania,
uznania, doplnenia alebo nahrady okrem pripadov uvedenych
vo Stvrtom odseku. Tieto formality nemozno odmietnut, ak
dokument umoziujici vymdhanie je sprévne vypracovany.
Doziadany orgdn bude informovat  Ziadajici orgdn
o dovodoch predlzenia obdobia troch mesiacov.

Ak akdkolvek z tychto formalit spdsobi spor v stivislosti
s pohladavkou alebo dokumentom umoziiujicim vyméhanie,
vystavenym Ziadajicim organom, plati ¢lanok 12.

Clanok 9

1. Pohladdvky sa budi vymdhat v mene clenského Stdtu,
v ktorom sa doziadany orgdn nachddza. Celd Ciastka pohla-
davky, ktorti vymaha doziadany organ, sa prevedie od tohto
orgdnu Ziadajicemu organu.

2. Ak to umoziuja platné zdkony, iné pravne predpisy alebo
spravne opatrenia v clenskom $tite, v ktorom sa doziadany
orgdn nachddza, a po konzultdcidch so Ziadajicim orgdnom,
mozZe tento poskytnit dlznikovi ¢as na zaplatenie alebo schva-
lenie platby v splatkach. Akykolvek tirok t¢tovany doziadanym
orgdnom v suvislosti s tymto dalsim ¢asovym obdobim sa tiez
preplati clenskému Stétu, v ktorom sa Ziadajiici orgdn nachddza.
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Od datumu, ku ktorému bol dokument umoznujiici vymahanie
pohladdvok priamo uznany v stlade s ¢linku 8 prvym
odsekom alebo akceptovany, uznany, doplneny alebo nahradeny
v stlade s ¢lankom 8 druhym odsekom, sa bude drok tétovat
za platbu po lehote v zmysle zdkonov, inych prdvnych pred-
pisov a spravnych opatreni platnych v ¢lenskom state, v ktorom
sa doziadany orgdn nachddza, a zdroven sa preplati ¢lenskému
Statu, v ktorom sa Ziadajici orgdn nachddza.

Clanok 10

Pohladavky, ktoré sa maji vymdhat, nemusia mat bez ohladu
na ¢lanok 6 druhy odsek nutne vyhodu z vysad pridelenych
podobnym pohladdvkam vznikajicim v clenskom  Stite,
v ktorom sa doziadany orgdn nachddza.

Clanok 11

Doziadany orgdn bude okamzite informovat Ziadajiici orgdn
o uskuto¢nenom tikone na zaklade jeho Zziadosti o refundéciu.

Clanok 12

1. Ak v priebehu refundicie pohladivka afalebo néstroj
umoznujuci jej uplatnenie, vydany v ¢lenskom §tdte, v ktorom
sa Ziadajuci orgdn nachddza, je predmetom sporu so zaintere-
sovanou stranou, tak tdto strana podd podnet v silade
s platnymi zakonmi prislusnému orgdnu c¢lenského statu,
v ktorom sa nachddza Ziadajici orgdn. Tento podnet musi
ozndmif Ziadajiici orgdn doZziadanému orgdnu. Zainteresovand
strana moZe o podnete tieZ informovat doziadany organ.

2. Hned ako doziadany orgdn prijme ozndmenie uvedené
v odseku 1, bud od Ziadajiceho orgdnu, alebo od zaintereso-
vanej strany, preru$i konanie o uplatneni pohladavky do
rozhodnutia prislusného organu vo veci, ak Ziadajici orgin
nepoziada inak v stlade s druhym pododsekom tohto odseku.
Ak to doziadany orgin povazuje za potrebné, moze prijat
preventivne opatrenia na zabezpecenie pohladivky do tej
miery, do akej to umoziiuji platné zdkony a nariadenia pre
takyto tkon pri podobnych pohladdvkach v clenskom Stite,
v ktorom sa nachadza, ale bez toho, aby bolo ohrozené plnenie
¢lanku 13.

Ziadajtici orgdn moze v stlade so zdkonmi, inymi prévnymi
predpismi a spravnymi opatreniami platnymi v ¢lenskom
Stite, v ktorom sa nachddza, Ziadat od doziadaného orginu,
aby vymahal spornt pohladdvku, pokial prislusné zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia platné v clenskom Stite,
v ktorom sa doziadany orgin nachddza, umoznuji takyto
postup. Ak je vysledok sporu nasledne v prospech dlznika,
ziadajici orgdn bude zodpovedat za preplatenie akychkolvek

vymahanych ciastok spolu s akoukolvek dlznou kompenzaciou
v stlade so zdkonmi platnymi v ¢lenskom $tte, v ktorom sa
doziadany organ nachddza.

3. Ak s prijaté opatrenia na uplatnenie pohladdvky
v Clenskom $tite, v ktorom sa nachddza doziadany orgin,
sporné, potom sa musi podnet podat na prislusnom orgine
¢lenského stdtu v stlade s jeho zdkonmi a opatreniami.

4. Ak je prislusnym orgdnom, na ktorom bol podany podnet
v stlade s odsekom 1, sidny alebo administrativny sent,
potom rozhodnutia tohto sendtu do tej miery, do akej st prija-
telné pre ziadajici orgdn a ktoré umoznuji uplatnenie pohla-
dévky v clenskom stite, v ktorom sa nachddza Ziadajici orgdn,
vytvaraji ,ndstroj umoziujici uplatnenie” v zmysle clankov 6,
7 a 8 a refunddcia pohladdvky sa uskuto¢ni na zdklade uvede-
ného rozhodnutia.

Cldnok 13

Doziadany orgdn na zdklade odovodnenej ziadosti Ziadajiiceho
orgdnu prijme preventivne opatrenia vedice k zabezpeceniu
pohladdvky do tej miery, do akej to umoziiujd platné zakony
a pravne predpisy clenského Statu, v ktorom sa nachddza.

Na ustanovenia prvého odseku sa primerane pouzije ¢lanok 6,
¢lanok 7 ods. 1, 3 a 4 a ¢lanky 8, 11, 12 a 14.

Cldnok 14

Doziadany organ nie je povinny:

a) poskytntt pomoc podla ¢linkov 6 az 13, ak by vymdhanie
pohladdvky v dosledku situdcie dlznika vytvorilo vdzne
hospodérske alebo socidlne tazkosti v clenskom Stdte,
v ktorom sa tento orgdn nachddza, pokial zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia platné v ¢&lenskom
Stite, v ktorom sa doziadany orgdn nachddza, priptstaja
taky krok pre podobné ndrodné pohladavky;

=

poskytniit pomoc upravent v ¢lankoch 4 az 13, ak sa pocia-
tocnd ziadost podla clanku 4, 5 alebo 6 tyka pohladdvok
star§ich ako pit rokov, od chvile, ked sa vypracoval doku-
ment umoznujici vymdhanie v stlade so zdkonmi, inymi
pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami platnymi
v Clenskom Stite, v ktorom sa Ziadajdci orgdn nachddza, az
do ddtumu ziadosti. Avsak v pripadoch, v ktorych pohla-
davka alebo dokument s sporné, zac¢ina lehota plynit
momentom, ked Ziadajici $tdt stanovi, Ze pohladdvka
alebo dokument umoznujiici vymdhanie sa uZ nebude
dalej rozporovat.



L 150/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

10.6.2008

Doziadany organ bude informovat Ziadajtici orgdn o dovodoch
zamietnutia Ziadosti o pomoc. Takéto odévodnené zamietnutie
sa ozndmi aj Komisii.

Cldnok 15

1. Otazky tykajice sa premlcacej doby sa vylucne spravuji
platnymi zdkonmi ¢lenského $titu, v ktorom sa nachddza ziada-
juci organ.

2. Kroky prijaté pri refunddcii pohladdvok doziadanym
orgdnom na zdklade Ziadosti o pomoc, ktoré by mohli — ak
boli vykonané Ziadajiicim orgdnom — mat vplyv na spocivanie
alebo pretrhnutie premlcacej doby v stlade s platnymi zdkonmi
¢lenského $tatu, v ktorom sa nachddza Ziadajuci orgdn, sa budi
povazovat za prijaté tymto Stitom do tej miery, do akej sa to

tyka tohto vplyvu.

Cldnok 16

Dokumenty a informdcie zaslané doziadanému orgdnu v zmysle
tejto smernice moézu byt tymto orgdnom poskytnuté len:

a) osobe uvedenej v Ziadosti o pomoc;

b) osobdm a orgdnom zodpovednym za refundéciu pohladdvok
a len na tento ucel;

¢) stdnym organom, ktoré konajii vo veciach tykajiicich sa
uplatnenia pohladavok.

Cldnok 17

Ziadosti o pomoc, dokument umoziiujici vymahanie a dalsie
dolezité dokumenty budd doplnené o preklad do tdradného
jazyka alebo jedného z dradnych jazykov clenského Stétu,
v ktorom sa nachddza doziadany orgdn, bez obmedzenia
prava tohto organu preklad odmietnut.

Cldnok 18

1. Doziadany organ vymaha od danej osoby a zadrzi
akékolvek ndklady spojené s vymdhanim, ktoré dosiahne,
v stlade so zakonmi alebo inymi pravnymi predpismi ¢lenského
Statu, v ktorom sa nachddza, ktoré platia pre podobné pohla-
davky.

2. Clenské $tity odmietnu vietky pohladdvky navzdjom na
preplatenie ndkladov vzniknutych zo vzdjomnej pomoci, ktort
si navzdjom poskytuji podla tejto smernice.

3. Ak vymdhanie predstavuje Specificky problém, zahina
velmi velké ciastky ndkladov alebo sa tyka boja proti organi-

zovanému zlo¢inu, Ziadatel a doZziadané orgdny sa mozu
dohodnit na usporiadaniach preplécania $pecifickych pre dané

pripady.

4. Clenské stéty, v ktorych sa ziadajici organ nachddza, dalej
rucia vodi clenskému §titu, v ktorom sa nachddza doziadany
orgdn, za akékolvek ndklady a akékolvek straty dosiahnuté ako
vysledok krokov realizovanych ako neodovodnenych, pokial sa
to tyka podstaty pohladdvok alebo platnosti dokumentu vysta-
veného Ziadajicim orgdnom.

Cldnok 19

Clenské $téty si navzdjom poskytnt zoznam orgdnov opravne-
nych vydévat a prijimat Ziadosti o pomoc.

Cldnok 20
1. Komisii pomédha Vybor pre vymahanie (dalej len ,vybor).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v clanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

Clanok 21

Vybor moéze preskimat akikolvek vec tykajicu sa aplikdcie
tejto smernice, ktord bola prednesend jeho predsedom na
zdklade jeho vlastnej iniciativy alebo na zdklade Ziadosti
zastupcu ¢lenského statu.

Cldnok 22

Pravidla uplatiiovania ¢lanku 4 ods. 2 a 4, ¢lanku 5 ods. 2 a 3,
clankov 7, 8, 9 a 11, ¢lanku 12 ods. 1 a 2, ¢lanku 14, ¢lanku
18 ods. 3 a cldnku 24, ako aj stanovenie prostriedkov, ktorymi
sa styk medzi orgdnmi mozZe realizovat, a pravidld konverzie,
prevodu vymdhanych Ciastok a stanovenia minimdlnej ciastky
pohladavok, ktoré mozu byt dovodom na predloZenie Ziadosti
o pomoc, sa prijmud v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
20 ods. 2.

Cldnok 23

Tato smernica nebrdni vacSej miere vzdjomnej pomoci, ktord
existuje uz teraz alebo bude existovat v buddcnosti medzi
jednotlivymi c¢lenskymi $titmi na zdklade akychkolvek dohod
alebo dohovorov vratane tych, ktoré st uréené na oznamovanie
pravnych alebo mimopravnych aktov.
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Clanok 24

Clenské stity ozndmia Komisii opatrenia prijaté na vykonanie
tejto smernice.

Komisia o tom informuje ostatné clenské Staty.

Kazdy clensky $tat podd Komisii kazdoro¢ne ozndmenie o pocte
ziadosti o podanie informdcii, ozndmeni a vymahani zaslanom
a prijatom kazdy rok, o danej Ciastke pohladdvok a o vyméha-
nych ciastkach.

Komisia podéd kazdy druhy rok Eurdépskemu parlamentu a Rade
spravu o uplatiiovani tychto ustanoveni a o dosiahnutych

vysledkoch.

Cldnok 25

Smernica 76/308/EHS zmenend a doplnend aktmi uvedenymi
v prilohe I castiach A a B sa rusi bez vplyvu na povinnosti
¢lenskych stitov tykajice sa lehot na transpoziciu tych smernic
do vnatro§tatneho prava, ktoré st uvedené v prilohe I casti C.

Odkazy na zruSenti smernicu sa povazuji za odkazy na tito
smernicu a zneja v stlade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe
IL.

Cldnok 26

Tdto smernica nadobuda wc¢innost dvadsiatym dnom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 27

Tdto smernica je urcend clenskym $tatom.

V Bruseli 26. mdja 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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PRILOHA I

CAST A
ZruSend smernica v zneni neskor$ich zmien a doplneni

(v zmysle ¢ldnku 25)

Smernica 76/308/EHS
(U.v. ES L 73, 19.3.1976, s. 18).

Smernica 79/1071/EHS
(U. v. ES L 331, 27.12.1979, s. 10).

Smernica 92/12[EHS iba ¢lanok 30a
(U. v. ESL 76, 23.3.1992, s. 1).

Smernica 92/108/EHS iba ¢lanok 1 bod 9
(U. v. ES L 390, 31.12.1992, s. 124).

Smernica 2001/44/ES
(U. v. ES L 175, 28.6.2001, s. 17).

CAST B
NezruSené pozmeiiujiice akty
(v zmysle ¢linku 25)
Akt o pristdpeni z roku 1979
Akt o pristapeni z roku 1985

Akt o pristdpeni z roku 1994

Akt o pristdpeni z roku 2003

CAST ¢
Zoznam lehoét na transpoziciu do vndtrostitneho priva

(v zmysle ¢ldnku 25)

Smernica Lehota na transpoziciu
76/308/EHS 1. janudr 1978
79/1071/EHS 1. janudr 1981
92/12/EHS 1. januar 1993 ()
92/108/EHS 31. december 1992
2001/44/ES 30. jin 2002

(") S ohladom na ¢ldnok 9 ods. 3 je Danske kralovstvo oprdvnené zaviest zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktoré sa
pozaduji v sdlade s tymito opatreniami, najneskor do 1. janudra 1993.
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PRILOHA 1I

Tabulka zhody

Smernica 76/308/EHS

Této smernica

¢ldnok 1

clanok 2 tvodnd veta pism. a) az e)

¢lanok 2 dvodnd veta pism. f) prvd, druhd a tretia zardzka

¢lanok 2 tvodnd veta pism. g) aZ i)

¢lanok 3 prvy ods. prva az piata zardzka
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zarazka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zarazka prvy pododsek pism.
clanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
clanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zarazka prvy pododsek pism.
clanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zarazka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zarazka prvy pododsek pism.
¢lanok 3 Siesta zardzka druhy pododsek
clanky 4 a 5

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2

¢clanok 7 ods. 1 a 2

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 7 ods. 4

¢lanok 7 ods. 5

¢lanok 8 ods. 1

¢lanok 8 ods. 2 prvy, druhy a treti pododsek

¢lanok 1

¢clanok 2 prvy odsek pism. a) az e)

¢clanok 2 prvy odsek pism. f) body i), ii) a iii)
¢clanok 2 prvy odsek pism. g) az i)

¢clanok 3 prvy ods. body 1 az 5

a) ¢lanok 3 bod 6 pism. I)

b) ¢lanok 3 bod 6 pism. a)
9 clanok 3 bod 6 pism. o)
d) ¢cldnok 3 bod 6 pism. b)
e) ¢clanok 3 bod 6 pism. e)
f) ¢lanok 3 bod 6 pism. d)
2) ¢lanok 3 bod 6 pism. f)

h) ¢lanok 3 bod 6 pism. o)
i) ¢lanok 3 bod 6 pism. h)
j) ¢lanok 3 bod 6 pism. g)
k) cldnok 3 bod 6 pism. i)

)} ¢lanok 3 bod 6 pism. k)
m) ¢cldnok 3 bod 6 pism. m)
n) —

0) ¢ldnok 3 bod 6 pism. p)
P ¢clanok 3 bod 6 pism. j)

) ¢lanok 3 bod 6 pism. n)

¢lanok 2 druhy odsek

Clanky 4 a 5

¢lanok 6 prvy odsek

¢clanok 6 druhy odsek

¢clanok 7 ods. 1 a 2

¢lanok 7 ods. 3 prvy pododsek
¢lanok 7 ods. 3 druhy pododsek
¢lanok 7 ods. 4

¢lanok 8 prvy odsek

¢clanok 8 druhy, treti a Stvrty odsek
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Smernica 76/308/EHS Tato smernica
clanky 9 az 19 ¢lanky 9 az 19
¢lanok 20 ods. 1 a 2 ¢lanok 20 ods. 1 a 2
¢lanok 20 ods. 3 —
clanky 21, 22 a 23 clanky 21, 22 a 23
¢lanok 24 —
¢clanok 25 prvy odsek prvd a druhd veta ¢lanok 24 prvy a druhy odsek
¢ldnok 25 druhy odsek prvd a druhd veta ¢lanok 24 druhy a treti odsek
¢clanok 26 ¢lanok 27
— priloha I
— priloha II




